C€Z KULECNIKOVE TAGO

Upozornéni: 1. NepouZivejte pfi he nadmérnou sflu, aby nedoslo k poskozeni 3picky
nebo diiku tdga. 2. Tago by mélo byt uchovdvdno na suchém misté, mimo dosah
vihkosti a extrémnich teplot, které by ho mohly zkfivit. 3. Vzdy pouZivejte ochranny
obal pii pfepravé, aby nedoslo k mechanickému poskozenf. 4. Tago na kuletnik je urceno
vyhradné pro hru kulecniku. PouZivan jinym zpiisobem miize zptsobit trvalé poskozeni.
5. Petujte o $picku taga, pouZivejte specidlnikfidu a pravidelné ji kontrolujte. 6. Opirani
tdga ve svislé poloze, zejména na nerovném povrchu, miiZe vést k jeho ohnuti. 7. Tago
by nemélo piijit do styku s agresivnimi chemickymi prostredky, které mohou poskodit
jeho povrch. 8. Nedovolte détem nesprdvné pouzivani téga, aby nedoslo k nehodam
a poskozeni. 9. Neudefujte tagem o stll, zed nebo jiné tvrdé povrchy, abyste zabranili
praskliném. 10. Nepokousejte se tago zdmérné ohybat, i kdyZ se zda pruzné, protoze by
mohlo dojitk jeho Zloment. 11. Pouzivejte mékky hadfik a specidlni Cistici prostiedky na
tdgo, abyste neposkodili jeho povrch.

DE BILLARDQUEUE

Sicherheitshinweise: 1. Wenden Sie beim Spielen keine iibermaBige Kraft an, um
Schdden an der Spitze oder dem Schaft des Queues zu vermeiden. 2. Das Queue sollte
an einem trockenen Ort aufbewahrt werden, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen, die es verziehen konnten. 3. Verwenden Sie beim Transport immer
einen Schutzkoffer, um mechanische Schaden zu vermeiden. 4. Das Billardqueue ist
ausschlieBlich fiir das Billardspiel bestimmt. Eine andere Verwendung kann dauerhafte
Schaden verursachen. 5. Pflegen Sie die Spitze des Queues, verwenden Sie spezielle
Kreide und iiberpriifen Sie sie regelmaBig. 6. Das Aufstellen des Queues in vertikaler
Position, inshesondere auf unebenen Oberflichen, kann zu seiner Verformung
fiihren. 7. Das Queue sollte nicht mit aggressiven Chemikalien in Kontakt kommen,
da diese die Oberflache beschadigen konnen. 8. Lassen Sie Kinder das Queue nicht
unsachgemaB verwenden, um Unfalle und Schdden zu vermeiden. 9. Schlagen Sie nicht
mit dem Queue gegen den Tisch, die Wand oder andere harte Oberflachen, um Risse
2u vermeiden. 10. Versuchen Sie nicht, das Queue absichtlich zu biegen, auch wenn
es flexibel erscheint, da es brechen kdnnte. 11. Verwenden Sie ein weiches Tuch und
spezielle Reinigungsmittel, um die Oberfldche des Queues nichtzu beschadigen.

FR QUEUE DE BILLARD

Avertissements de sécurité: 1. N'utilisez pas de force excessive lors du jeu pour
éviter dendommager I'embout ou le fiit de la queue. 2. La queue doit étre stockée dans
un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes, qui pourraient la
déformer. 3. Utilisez toujours un étui de protection lors du transport pour éviter les
dommages mécaniques. 4. La queue de billard est destinée uniquement au jeu de
billard. Toute autre utilisation pourrait causer des dommages permanents. 5. Prenez
soin de I'embout de la queue, utilisez une craie spéciale et vérifiez-le réguliérement.
6. Poser la queue en position verticale, surtout sur une surface inégale, peut la faire
plier. 7. La queue ne doit pas entrer en contact avec des produits chimiques agressifs
qui pourraient endommager sa surface. 8. Ne laissez pas les enfants utiliser la queue de
maniére inappropriée pour éviter les accidents et les dommages. 9. Ne frappez pas la
queue contre la table, le mur ou d'autres surfaces dures pour éviter les fissures. 10. Ne
tentez pas de plier intentionnellement la queue, méme si elle semble flexible, car cela
pourrait la casser. 11. Utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage dédiés pour
ne pas abimer la surface de la queue.

GB BILLIARD CUE

Warnings: 1. Do not use excessive force during play to avoid damaging the tip or shaft
of the cue. 2. The cue should be stored in a dry place, away from moisture and extreme
temperatures that may warp it. 3. Always use a protective case during transportation
to prevent mechanical damage. 4. The billiard cue is intended solely for playing
billiards. Using it otherwise may cause permanent damage. 5. Take care of the cue tip,
use specialized chalk, and check it reqularly. 6. Resting the cue in an upright position,
especially on uneven surfaces, may lead to bending. 7. The cue should not come into
contactwith aggressive chemicals that may damage its surface. 8. Do not allow children
to misuse the cue to avoid accidents and damage. 9. Do not hit the cue against the
table, wall, or other hard surfaces to prevent cracks. 10. Do not intentionally try to bend
the cue, even ifit appears flexible, as it may break. 11. Use a soft cloth and dedicated
cleaning agents to avoid damaging the cue’s surface.

PL KIJ DO BILARDA

Ostrzezenia: 1. Nie uzywaj nadmiernej sify podczas gry, aby unikna¢ uszkodzenia
koricéwki lub trzonu kija. 2. Kij powinien by¢ przechowywany w suchym miejscu, z dala
od wilgoci i ekstremalnych temperatur, kidre moga go wypaczyc. 3. Zawsze uzywaj
futeratu ochronnego podczas transportu, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.
4. Kij bilardowy jest przeznaczony wylaznie do gry w bilard. Uzywanie go
winny sposéb moze spowodowac trwate uszkodzenie. 5. Dbaj o koricowke kija, uzywaj
specjalistycznej kredy i regularnie jq kontroluj. 6. Opieranie kija w pionowej pozycji,
szczegdlnie na nieréwnej powierzchni, moze prowadzi¢ do jego wygiecia. 7. Kij nie
powinien miec kontaktu z agresywnymi Srodkami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢
jego powierzchnie. 8. Nie pozwalaj dzieciom na niewfasciwe uzywanie kija, aby uniknac
wypadkow i uszkodzen. 9. Nie uderzaj kijem o stét, Sciane ani inne twarde powierzchnie,
aby zapobiec peknieciom. 10. Nie prébuj celowo wyginac kija, nawet jesli wydaje sie
elastyczny, poniewaz moze to prowadzic do jego zlamania. 11. Uzywaj miekkiej szmatki
i dedykowanych Srodkéw do czyszczenia kija, aby nie uszkodzi¢ jego powierzchni.

SK KULECNIKOVE TAGO

Upozornenie: 1. NepouZivajte pri hre nadmernt silu, aby ste predisli poskodeniu
3picky alebo drZiaka tdga. 2. Tago by malo byt skladované na suchom mieste, mimo
vihkosti a extrémnych teplot, ktoré ho mdzu pokrivit. 3. VZdy pouZivajte ochranné
puzdro pocas prepravy, aby sa predislo mechanickému poskodeniu. 4. Tago na biliard
je ur¢ené vyluéne na hru biliardu. PouZivanie inym spésobom moZe sposobit trvalé
poskodenie. 5. Starajte sa o 3picku téga, pouZivajte Specidlnu kriedu a pravidelne ju
kontrolujte. 6. Opieranie tdga vo zvislej polohe, najma na nerovnom povrchu, méze
viest k jeho ohnutiu. 7. Tago by nemalo prist do kontaktu s agresfvnymi chemikdliami,
ktoré mézu poskodit jeho povrch. 8. Nedovolte detom nespravne pouZzivat tdgo, aby
sa predislo nehodam a poskodeniu. 9. Neudierajte tdgom o stol, stenu alebo iné tvrdé
povrchy, aby ste predisli prasklindm. 10. Nepoki3ajte sa tdgo zimeme ohybat, aj ked'
sa zda pruzné, pretoZe by mohlo dojstk jeho zlomeniu. 11. PouZivajte makk handricku
aspecidlne istiace prostriedky na tégo, aby ste neposkodili jeho povrch.

UA K ans sinbapay

3actepenenHa: 1. He 3actocoyiiTe HaAMipHy CHAy MiA Yac rpu, W6 YHUKHYTH
TNOLIKO/KeHHA HAKOHEeUHIKa abo CTpINKHA kiA. 2. Kuii anip 36epiraT B cyxomy micul,
noA/i Bijj BONOTUA Ta eKCTPeMANIbHIX Temnepatyp, Aki MOXyTb ioro Ae¢opmyaT.
3. 3aBKau BUKOPUCTOBYITe 3aXMCHUII YOXOM MiA Yac TPaHCMOPTYBAHHA, W00
YHUKHYTH i 4. BinbApAHYI KNIt NPU3HAUCHMIl BUKNIOUHO
AnA TPU B GiNbAPA. BUKOPUCTAHHA i0T0 IHILIMM UMHOM MOXe CIPUYHHUTH NOCTiitHe
nowKo/keHHA. 5. 10aiiTe npo HaKOHeUHIK KiA, BIKOPUCTOBYIiTe crewjjanbHy Kpeiiay
Ta perynapHo nepesipaiiTe iioro cTaH. 6. CMUPaHHA KA Y BePTHKaNbHOMY MONOXKeHH,
0C00/IMBO Ha HepiBHili N0OBEPXHi, MoXe NPU3BECTH 0 itoro BUTIHY. 7. Kitit He NOBUHeH
KOHTAKTYBATH 3 arpecvBHUMI XIMIUHUMI 33C00aMi, AKi MOXYTb NOLIKOAMTH ioro
noBepxHio. 8. He [03gonsitTe JiTAM HenpaBnbHO BUKOPUCTOBYBATH KM, 1100
YHUKHYTI TPABM i MOWIKOZXeHb. 9. He GuitTe Kitem N0 CTONY, CTiHi M iHLIKX TBEPAMX
noBepXHAX, 100 yHKHyTH TpiluH. T0. He Hamaraiiteca HaBMUCHO 3rUHaTH Kuii,
HaBITb AKILIO BiH 3[1A€TbCA THYUKIM, OCKITIbK Lie MOXe PH3BECTI [0 {Or0 NOMOMKH.
11. BukopucToByiiTe M'AKY TKaHuHy Ta cneLianbHi 3acobu AnA uiiLieHHs, 1wob He
TIOLUKOZIUTH TIOBEPXHIO KitA.




